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GB DESCRIPTION
1. Airoutlet
2. Mode switch

UA onuc
1. Pewitka
2. Tlepemukay pexunmis poboTn

EST KIRJELDUS
1. Rest
2. Tooreziimide lUliti

LT APRASYMAS
1. Grotelés
2. Veikimo rezimy jungiklis

IM014

RUS YCTPOWCTBO U3OENUA
1. PewéTka
2. [lepekntovarenb pexnmoB paboTbl

KZ CUMATTAMA
1. PeweéTka
2. JKyMbIC TOpTIiNiHiH, anbIPbINKOCKbILLbI

LV APRAKSTS

1. Rezgis

2. Darba rezimu slédzis
H LEIRAS

1. Récs
2. Uzemmad kapcsolo

~ 220-240V / 1500 W
50 Hz 1500 BTt
Knacc 3awuTnbi |l

208

70
1.0/1.11 kg -

4, 165
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in service center.

Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a shower or a swimming pool.

Do not place appliance or parts near an open flame, cooking or other heating appliances.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.

Never insert fingers, pencils or any other object through the guard when the appliance is operating.

To reduce the risks of electric shock do not switch the appliance by wet hands.

For repair or accessories, contact an authorized service center only.

Operating unit should be not closer than 0.9 m to flammable or easy deformable under high temperature objects.
When the appliance is on, move it away from the wall socket and make sure that the cord is not in front of the air
outlet grill.

If, however, the airflow is inadvertently obstructed during use, the built-in thermal safety cutout will automatically
switch off the appliance.

If you lift or overturn working appliance, safety lock system will switch it off. When you stand the appliance properly

it will continue operating.
CAUTION: @

Do not cover the appliance when it is in use.

Do not use the fan heater in rooms less than 4 m” area.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

OPERATION

Insert the plug to the power supply.

MODE CONTROL

Set the mode switch to the required position:

— 0- Off;

— | —=Warm airflow (750 W);

— Il = Hot airflow (1500 W).

The indicator light should light up, when you set the thermostat to any position except off.

NOTES:

The room must be closed, if not, using of fan heater will not make good result because of heat leakage.

CARE AND CLEANING

The appliance should be cleaned regularly, otherwise the efficiency of heating may be reduced.
Always unplug the appliance and allow it to cool down before cleaning.

Wipe the outer surface of appliance with a soft damp cloth.

Do not use abrasive cleaners, gasoline, thinner or other chemicals to clean the appliance.

STORAGE

Complete all requirements of chapter CARE AND CLEANING
Keep the appliance in a cool, dry place.
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NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHumaTenbHO npoyntanTe PyKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumMm U COXpaHMTE ero B Ka4eCTBE CNpaBoYHOro MaTepuana.

e HenpasunbHoe obpallieHne ¢ NpubopoM MOXET NPUBECTU K Er0 NOMOMKE Y NPUYMHWUTL Bpe Nosb30BaTerto.

e [lepen nepBoHavarbHbIM BKIOYEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKU, yKasaHHble
Ha n3genun, napaMmeTpam aneKTpoceTu.

e /lcnonb3oBaTb TOMLKO B BLITOBLIX LieNsX B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PykoBoAcTBOM no akcnnyataumu. MNpubop He
npegHasHa4eH a4ns NPOMbILLNIEHHOIO NPUMEHEHNS.

e He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUMN.

e Bcerga oTknoyanTe yCTPONCTBO OT 3NEKTPOCETU Nepes O4YMCTKON, unu ecnu Bel ero He ucnone3syeTe.

o Bo nsbexaHve nopaxeHus aneKkTpUYECKMM TOKOM U BO3ropaHus, He norpyxanTte npnbop u WHYyp NuTaHusa B BOOy
unu gpyrue xwmagkoctn. Ecnm ato npousowno, HE BEPUTECH 3a usgenue, HemegneHHO OTKMNOYMTE €ro oT
anekTpoceTu n obpaTutecb B CEpBUCHBIN LEHTP AN NPOBEPKM.

¢ He ncnonb3oBaTtb yCTPOWCTBO B HEMOCPEACTBEHHON BNIM30CTM OT BaHHbI, AyLla UNu NraBaTenbHoro bacceriHa.

¢ He pacnonarainte npubop B61M3M UCTOYHWNKOB Tenna.

e [lpnbop He npeagHasHadeH Ans UCMOMb30BaHUS NuUUamMu (BKMYas AeTer) C MNOHWXKEHHbIMU hu3mdecknmu,
YYBCTBEHHBLIMU UMW YMCTBEHHLIMWU CMOCOBHOCTAMM UNWM NPU OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa UMW 3HAHUN, €CNU OHU He
HaxoasaTcs nog KOHTPONEM UMW He NMPOUMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNONbL30BaHMKM Npubopa NULoM, OTBETCTBEHHBIM 3a
nx 6e30nNacHoCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBLCS NOA KOHTPOSIEM A1 HEAOMNYLLEHUS Urpbl C NPUOOpOM.

e He ocTtaBnsinte BKNIOYEHHbIN Npnbdop 6e3 npucMoTpa.

e [1py NoBpexaeHun LUHypa NUTaHUSA ero 3ameHy, BO n3bexaHue OonacHOCTW, AOMKEH NPOM3BOAWUTL U3rOTOBUTENDb
UNKU YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMM aHANOMM4YHbIN KBAaNM@OULUUPOBAaHHbIN NepcoHan

e He nblTaTecb CaMOCTOSITENIBHO PEMOHTMPOBAThL YCTPOMCTBO. [1pn BO3HWMKHOBEHWM Henonagok obpaliantecb B
onvxanwnin CepBUCHDBIN LIEHTP.

e Cnegute, 4TOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacarcsi OCTPbIX KPOMOK U FOPAYUX NMOBEPXHOCTEN.

e He TAHWTE 3a WHYp NUTaHMs, HEe NepeKkpyYnBanTe u He HamaTbiBaviTe ero BOKPYr YCTPOWCTBA.

e N3berante KOHTaKTa C ABWXKYyLIMMUCA YacTamu npubopa. He npocosbiBanTe kapaHgaww wunu gpyrve npegmeTsl
yepes 3aLUUTHYI0 peLleTky paboTatoLLero ycTponucTBa.

¢ Bo usbexaHne nopaxeHUst aNeKkTpUYECKMM TOKOM He BKIOYanTe Npuodop BNaXKHBIMU pyKamu.

¢ [1pn Henonagkax unu Ans 3ameHbl NPpMHaANEeXHoOCTeN obpallanTechb TONbKO B CEPBUCHbLIV LIEHTP.

e He craBbTe npubop 6nvxe 0,9 M OT NerkoBoCNMaMeHSAWUXCA UM AedOpMUPYIOLLMXCS OT BO3AENCTBUS
TemnepaTypbl NPeMeTOB U BELLECTB.

¢ He ycTaHaBnuBanTe TEMMNOBEHTUNATOP B HEMNOCPEACTBEHHOWM OMM30CTN OT SNEKTPUYECKUX PO3ETOK.

¢ B cnyyae neperpesa npubopa BCTpOEHHas 3aluUTHasA CUCTEMa aBTOMaTUYECKM OTKMOYaET ero.

e [lpn nogvéme mnm onpokuabiBaHWM paboTaroLero TennoBeHTunATopa cpabaTbiBaeT 3almTHas GnokvupoBka U
npmbop BbIkMtoYaeTcsA. Ecnm TennoBeHTUNATOP NOCTaBUTbL HAa OCHOBAHWE, OH CHOBA BKITHOYMTCS.

BHUMAHUWE!

¢ Bo usbexaHune neperpesa TEMMOBEHTUNATOP HE HAKPbIBATb.

¢ He nonb3yntecb TENNOBEHTUNATOPOM B NOMELLEHNSX C NnoLwansio meHee 4 M.

e Ecnu unsgenve HekoTopoe BpeMms Haxoaunocb npu Temnepartype Hwke 0°C, nepep BKNIOYEHWEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMNOBUAX HE MeHee 2 4yacoB.

e [lpon3BoanTens octaBndeT 3a cobor npaBo 6e3 OOMOMHWUTENBLHOIMO YBEAOMIIEHVUS BHOCWUTb HE3HayuTelbHbIe
N3MEHEHNs1 B KOHCTPYKUMIO U3JEnus, KapAvHanbHO He Bruvsilowme Ha ero 6e3onacHoCcTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLMOHAMNBHOCTb.

PABOTA

e [logkntounTte NpmMbop K ANeKTpoceTH.

PABOYNE PEXKNMBbI

e YCTaHOBWTE NepeknioyaTenb PeXXMMOB paboTbl B O4HO N3 NOMOXEHWIA:

— O— BbIKITIOYEHO;
— | — Ténnein Bo3gyx (750 BT);
— Il — ropstunn Bo3gyx (1500 BT).

o [1pu BbIGOpE Noboro pexmma (kpome nonoxeHms «0»), 3aropaeTcsa CBETOBOW MHAMKATOP paboThbl.

BHUMAHUE:

¢ Bo n3bexaHue yteyek Tenna noMmeLleHve cregyeT AepXKaTb 3aKpbITbiM, UHAYe OHO He NporpeeTcs.

O4YUCTKA N yxon

o PerynapHo ounante TENNOBEHTUNATOP CHapYXW, NOCKONbKY CKannuBarwLascs rpsisdb NoHWKaeT addeKkTUBHOCTb

ero paboTbl.

O6s3aTenbHO OTKNOYaNTe NpUBOpP OT SNEKTPOCETM Nepes O4YMCTKON U AaBanTe eMy OCTbITb.

e [1poTpuTe TENNOBEHTUMNATOP CHAPYXWU MATKON BNaXHOW TKaHbIO.

e He npumeHsnTe abpasvBHble 4uCTAWME cpeacTBa, OEH3WH, pacTBOPMTENWU U ApYrMe arpeccuBHblE XMMWYECKME
BellecTBa.

XPAHEHUE

¢ BruinonHute tpebosaHusa nyHkta O4YNCTKA N YXO[

e XpaHuTe usgenue B CyxoM npoxnagHom MecTe.

www.scarlett.ru 4 SC-FH53K11


http://www.scarlett.ru/

IM014

IHCTPYKUIA 3 EKCIMNNYATALUII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaauHi Bam 3a npuadaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiiHy poboTy CBOET NpoAYyKLii 3a YMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrinyaTadii.

e TepmiH cnyx0un Bupoby ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcrninyaTtaudii npoaykuii B mexxax nobytosux notped ta
OOTPUMaHHSA NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHMX B MOCIBHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHA nepegadi
BMpOOyY kopucTyBadeBi. BUpobHUK 3BepTae yBary KopucTyBauis, L0 Y pasi AOTPMMaHHS LUX YMOB, TEPMIH CNyxoun
BMPOOY MOXe 3HaYHO MepPEeBULLIUTY BKa3aHMI BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3IMNEKU

e YBaxHO npouuntamTe |HCTpyKLito 3 ekcnnyaTauii Ta 36pepiranTe ii 9k 4OBIAKOBUA MaTepian.

e HenpaBunbHe MNOBOMKEHHA 3 NPWNagoM MOXe MNpPMBECTM OO MWOro MOMIOMKUM Ta 3aBAaTu LIKOAM 340POB’H0
KopucTyBaua.

e [lepen neplivm BMUKaHHAM NepeBIpTe, YK BiANOBIAAOTb TEXHIUHI XapaKTepuCcTMKN BUPOOY, NO3HaAYEHi Ha HaknenLi,
napameTpaMm enekTpoMepexi.

e BukopuctoByBaTtu Tinbkn y nobyTi, BignoBigHO 3 AaHo IHCTpykKuieto 3 ekcnnyaTauii. Mpunag He npu3HaveHun ans
BMPOHMYOrO BUKOPUCTaHHSI.

¢ He BMKOpMCTOBYBaTM N03a NPUMILLIEHHSAMMU.

o 3aBxau BUMUKaAWTE npunag 3 Mepexi nepen YnNLLEHHAM, a TaKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCS.

e Lllo6 3anobirtn BpaKeHHs eneKTpUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHS, He 3aHyplonTe npunag y BOAY YM iHWi piguHu.
Axwo ue Biadynocs, HE TOPKAUTECS Bupoby, HeraiiHO BUMKHITb /Or0 3 Mepexi Ta 3BepHUTbCA Ao CepBicHOro
LEHTPY A58 NePEBIPKM.

o [Mpunaa He Mpu3HayYeHUn OIS BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKIOYAK4M AITen) 3i 3HWKEHUMU IBUHHUMK, YYTTEBUMMN
abo posymoBumMM 3ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HMX onNuTy abo 3HaHb, SKLWO BOHW HEe 3HAXOAATLCHA Mia
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaAHHA npunagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6esneky.

e [1iT¥ NOBUHHI 3HAXOAUTUCH Nig KOHTPOMEM, 3a4NA HeJOMNYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e Y pasi NOWKOMKEHHs1 Kabemno XMBNEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebesneui, NOBMHEH BUKOHYBAaTM

BMPOOHMK ab0 YNOBHOBaXXEHUI iM CEPBICHWUI LIeHTP, ab0 aHanoriYHMn KBanicikoBaHWM NepcoHarn.

He BukopucToByBaTU NpUCTpIn y 6e3nocepeHii 6rmM3bKkocTi Big BaHHW, Aywy abo nnaBanbHOro 6aceriy.

He posTawwoByinTe npunag 6ins mxepen tenna.

He gossontonTe fitam rpatncs 3 npunagoMm.

He sanuwavite BBiMKHEHMI Npunag 6e3 gornagy.

He BuKopucTOBYIMTE Npunag 3 YLWKOAXEHUM LLUHYPOM XUBMEHHS.

He Hamaramtecsi caMOCTiNHO peMOHTyBaTu npunad. [pyv BMHUKHEHHI Henonagok 3BepTantecs A0 HanbrnK4oro

CepsicHoro LeHTpy.

CrexTe, Wobu LWHYP XMBIMEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KpamoK Ta rapsiimx NOBEPXOHb.

e He TArHiTb 3a LUHYpP XMBMNEHHS, HE NEPEKPYYYNTEe Ta HE HAMOTYBalWTe KOro HaBKOJIO Npuagy.

e 3anobiranTe KOHTAKTy 3 pyXOMMMM YacTMHamu npunagy. He npocosyiTe oniBui v iHWi ApiGHi peyi Kpisb 3axmcHy
CITKY BEHTUNATOPA KOMK BiH NpaLtoe.

e L1l06 3anobirT BpaXeHHs1 eNeKTPUHHUM CTPYMOM, HE BMUKaNTE Npunag BoSIOrMMy pykamu.

e [1pn Henonaakax uv Ans 3aMiHy Npunagas 3BepTanTecs TiNbKU 0O CEPBICHOIO LEHTPY.

e He BcTaHoBnionte npunag Onwkde HixX 3a 0,9 M Big nerko3amMmcTux npegMeTiB Ta PEeYOBUH i TUX, LWO
AedopmytoTbCs Nig BNIIMBOM TemnepaTypu.

e He BcTaHoBnOWNTE TEMNOBEHTUNATOP Y 6e3nocepenHivi 6rM3bKOCTi Bi eNeKTPUYHNUX PO3ETOK.

Y BunagKy neperpisy npunagy BMOHTOBaHa 3axmcHa cMCTeMa aBTOMaTUYHO BUMMKAE MOTO.

¢ Y pasi nigHiMaHHA abo nepeknaaHHA NpaLoyoro TENNOBEHTUNATOPA, CNpaLboBY€E 3axmMcHe BNokyBaHHA 1 npunag
BYMUKAETBCS. SAAKLLO TENNOBEHTUNATOP NOCTAaBUTU Ha MiAOLLBY, BiH 3HOBY YBIMKHETHCS.

YBATA:

¢ Hiunm He HakpuBanTe npavoymii npunag.

¢ He BMKOpPUCTOBYNTE TENNOBEHTUMASATOP Y NPUMILLIEHHI 3 MAOLLE MEHLO 3a 4 M2,

e Ob6nagHaHHA BignoBigae BuMMoOram TexHIYHOro pernameHTy OOMeXeHHSI BUKOPUCTaHHA Aeskux HebesneuvHux
pPEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €NEeKTPOHHOMY 0briafHaHHi.

e Akuwo BuUpI6 aedkun vac 3HaxoauBCsa Mpu Temnepatypi Huxye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM MOro cnig BuTpumaTun y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roAuH.

e BrnpoOHuk 3anuwae 3a cobor npaBo 6e3 A40AAaTKOBOrO MOBIAOMIIEHHST BHOCUTM HE3HAYHi 3MiHM OO0 KOHCTPYKLii
BMpODY, L0 KapAuHanNsLHO He BMMMBalOTb Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHiCTb Ta PYHKLUIOHAmNbHICTb.

POBOTA

e BcTaHOBITL perynaTop TepMocTaTy y MiHiMansHy nosuuito.

e BcTaHOBITL NepeMukay pexxnmie y MiHiMansHy nosmu,iroo.

e YBIMKHITb Npynag oo enekTrpoMepexi.

POBOYI PEXXUMU

e BcTaHOoBITE NepemMukay pexnmie poboTn 40 ofHIel 3 No3nLin:

— O — BUMKHEHO;
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— | — Tenne nosiTps (750 BT);
— Il = rapsive nosiTpsa (1500 BrT).

Mpu BMBOPI Byab-AKoro pexummy (KpiM nosuuii «O»), 3acBivyeTbCs CBITNOBUN iHANKaATOP POBOTY.

YBATA:

LLlo6 3ano6irTi BUTOKY Tenna, NPUMILLLEHHS CIig TPMMaTh 3a4MHEHMM, iHaKLIEe BOHO He MPOrpieThbCes.

OYULLUEHHA TA gorndan

PerynapHo 4ucTiTb TENNOBEHTUNATOP 30BHI, OCKiNbKW Opya, SKUA 36MpaeTbCs, 3MeHLUYe edeKkTUBHICTb poboTu
npunagy.

O60B’A3KOBO BUMUKAWTE Npunag, 3 enekTrpoMepexi nepea OUYULLLEHHAM Ta JaBanTe NOMY OCTUTHYTM.

[MpoTpiTe TENNOBEHTUNSTOP 30BHI M'SIKOK BOJTOMOK TKAHMHOIO.

He BxuBanite abpasmBHUX YMCTAUNX 3acObiB, BEH3NHY, PO3YMHHUKIB Ta iHLUNX arpeCUBHUX XiMIYHUX PEYOBUH.

3BEPEXEHHA

BukoHanTe yci Bumoru nyHkty OYUWEHHA TA OMAL.
36epiranite BUpIO y CyxOMy NpOX0N0gHOMY MicCLii.

XAB[blIK H¥CKAYbI

KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbacbiHbIH, 6HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH KoMnaHusara
CeHiM apTKaHbIHbI3 yWwiH Cisre anfbic anTambl3. Icke NanganaHy HyCcKkaynbifbiHOA CypeTTeNnreH TeXHUKarbIk
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHusIChbl ©3iHiH eHIMAEPIHIH XOofapbl canackl MEH CEHIMAj
XyYMbICbIHa keningik 6epegai.

SCARLETT cayga TaHbachIHbIH OyibIMbIH TYPMBICTLIK MyKTaXkaap LWeHOepiHae nanganaHfaH XXeHe icke nanganaHy
HyCKaynblIfblHAA KENTIpiNreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3ae, bynbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi Byibim
TYTbIHYLIbIFa TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH lWwapTTap opblHAanfaH xarganuaa,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLI KepCeTKEH MepP3iMHEH alTapnbiKTan acybl MyMKIH EKeHiHe eHAipyLUi
TYTbIHYLbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

Kypangbl naganaHy angbiHga Oy3blnygaH cakTaHy YLWiH OCbl HYCKayAbl bIKbINACMNEH OKbIM LUbIFbIHbI3 X8HE OHbI
aHbIKTaMarnblKk MaTepuarn peTiHae CakTaHbI3.

Bybimabl oypbIic KongaHbay OHbIH, By3bifblyHa 9Kenyi XKaHe Cisre 3usH KeNTipyi MYMKIH.

Anfalukpl KocyablH angabiHoa OyWMbIMHbIH, TEXHWKanblK CunaTtTaMacbliHbIH, KancblpMagafbl, 3NEKTp >XymeciHae
KepceTinreH napameTprepiHe CONKECTIrNH TeKCEpIHi3.

Ocbl lManpganaHy HyckayblHa COWKeC TeK KaHa TYPMBbICTbIK MakcaTtTapga Kongadbiiagbl. Kypan eHepkacinTik
KonpaHyFa apHanmaraH.

>KanpaH TbiC KongaHbinMmanapl.

XKabapiktel TasanaygblH angeiHga Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbl3 3nekTp KyMeciHeH opkallaH ceHaipin
TacTaHbI3.

OneKkTp TOfbIHbIH YPYblHA X8He aHyfFa Tan Oonmay YyLWiH, Kypangbl cyfa Hemece 0acka CyWMbIKTbIKTapfa
G6aTbipmaHbI3. Erep 6yn xargav 6onca, 6ynbimabl ¥CTAMAHDBI3, oHbl anekTp XXyneciHeH Aepey CeHAipin TacTaHbl3
XXOHE CEepBMC OpTarblfbiHa TEKCEPTIHI3.

OeHe, xynke He bonmaca akpin-ov KeMmicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbINfblHbI Kayinci3 nanganaHy ywiH Taxipubeci meH
Ginimi xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH iWiHAe GananapabliH) Kayincisairi ywid xayan 6epeTiH agam kagaranamaca
Hemece KypbInfbiHbl NanganaHy 6orbiHwa Hyckay bepmece, onapablH 6yn KypbinfFbiHbl KONAaHybiHa 6onmangpi.

e Bananap KypblfifbIMEH OMHamaybl YLiH onapAbl YHEMi kagararnan oTbIpy Kepex.

KyaT cbiMmbl GyniHreH xafganga, katepaeH aynak 60ny ywiH OHbl aybICThIpyAbl HAIPYL HeMece On YoaKINeTTiK
BepreH cepBuC opTanbIfbl HEMECe CofFaH yKcac BinikTi KblIameTkeprep icke acbipyra TuiC.

KypbInfblHbl BaHHA, Ayl HEMeCe Xy3y baccenHiHe Tikenew xakblH XXepae nanganaHyra 6onvangpl.

Kbiny kanHapnapbl xakblH MaHa Kypanabl XXanifacTblpMaHbI3.

KypanmeH onHayra 6ananapra pykcat 6epMeHis.

Kapaychbl3 KocbinFaH Kypanabl kangblpMaHbi3.

KopekTeHy 6aybl 3akpiMaanfaH Kkypangbl kongaHoaHbi3.

KypbinfbiHbl ©3 OeTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinblikTap navga 6onca xakblH apajafbl CepBUC
opTanbifblHa anapbiHbI3.

o KopekTeHy GayblHbIH ©TKIp XUEKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TUMeYiH KagaranaHb3.
e KopekTeHy GayblHaH TapTnaHpl3, OHbl LUMPaTNaHbl3 )XoHe KypPbINFbIHbIH, TYIFacbiH aHana opamaHpbI3.

Kypan kosranywbl 6enimaepiMeH KOHTaKTiHI kawwkakTaHnbizaap. Kopray wapbak apkbinbl XXenaeTKil )KyMbIC icTeyLui
KapblHOalWTap Hemece 6acka 3aTTapAbl cyknaHbi3gap.

Twurizy KyTbinyblHa 3MEKTPIiK TOKNEH AbIMKbBIT KONAapMeH Kypanabl KocnaHbi3gap.

OnkbINbIKTap >kaHblHOAQ HEMece CepBUCTI OpTanbikka TeK KaHa OyMbiMpgapablH aybIiCTbipybiHA apHarnfFaH
OypbinbiHbI3gap.

Kypangbl Te3 TyTaHaTblH HEMece TemrnepaTtypa acepiHeH mMancaTbiH MynikTep MeH 3aTTapra 0,9 MeTpaeH >XakbliH
KOMMaHbI3.

Kbiny xxengeTkilwiH anekTp poseTkanapbiHa Tasy.

OHbIH Kypan KbI3blM KeTYi OKUFacbiHAA KOca carblHFaH KopFay XXyie aBToOMaTTbl COHAIpIN TacTangbl.

YKyMbIC icTen TypraH XblNyXengeTKiwTi KeTepreH HemMece OpHbIHAH bIFbICBIN KynaraH >kardanga, Koprayblill
KiINTTeMe Kocblnabl XoHe >XbINyXXenAaeTKill Kyparnbl XYMbIC icTeyi TokTauabl. Erep XbinyxengeTkiwTi TyFbipra
opHaTkaHAa, on kanTagaH KOoCbInbIn XXYMbIC icTengi.
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HA3AP:

o Kypan xxymbIC icTeyLlire eluteme xannaHbi3gap.

e XKbiny xxengeTkilwimeH aygaHbl 4 M.KB KEM anga nanganaHbaHbl3.

e Erep 6ynbim Gipwama yakeIT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaja Typca, icke Kocap anablHaa OHbl kKeM aereHae 2 carat
bGenme TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHBIH, KayincisgiriHe, XyMbIC SHIMAININi MeH >XYMbIC MYMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTNewTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHae kangsipagpl.

X¥MbIC

e AcnanTbl aNeKTP XyNeciHe KOCbIHbI3.

XK¥MbIC TOPTINTEPI

e XKyMbIC TOpTINTEPIH aybICThIPbIN KOCKbILLIbIH KYAiH GipiHe OpHAaTbIHbI3:

— O— ewwipinreH;
— | —xbInbl aya (750 BT);
— Il = bICTBIK @ya (1500 BT).

e Kes kenreH TopTin TaHAaybl XaHbliHAA (kar 6acka " 0"), )KyMbIC XapblK MHAUKATOPbLI XaHa 6acTtanabl.

HAS3AP:

e JKabblIK Xblny KeMynepiHiH KyTbifyblHA OpHanacTbIpy ycTayfFa epegi, 6ackalla on xbinbiHOanabl.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e JKyMbICTbIH CbIpTTaH, COHAbIKTAH OHbIH >XMHaIFaH 6aTnak HOTWXKENINIKTI anacapTagpbl Xbiny XengeTkiliH xyneni
TazanaHpl3gap.

o OneKTP XKYMeCiHiH MiHAETTI KypanblH CeHAIPIN TacTaHbI3 XXaHe OfaH TOMbIK CyblHYFa MypLua 6epiHis.

e MaTameH xyMcak ObIMKbIN ChIPTTaH Xblny XenaeTkilliH cypTiHizaep.

e Kanpak TasapTywbl Kypangapgbl kongaHOaHbidgap, GeH3uH, epiTkilwTep xoHe 0acka arpeccusnblk XUMUSbIK
3aTTblH,

CAKTAY

o TASAJIAY XXOHE KYTIM 6enimaepiniH, TanantapbiH OpbIHAAHbI3.

o Fak cankbliH OpblHAa OyMbIMObl CakTaHbl3.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kdesolev kasutusjuhend tdhelepanelikult 1&bi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

¢ Vale kasutamine v8ib p&hjustada seadme riket ja puhuri kasutaja tervise kahjustamist.

e Enne soojapuhuri esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilo6gi saamise ja suttimise véaltimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette

sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage soojapuhur kohe vooluvdrgust ja poérduge teeninduskeskuse poole

kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette néhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) v8i neile, kellel puuduvad selleks kogemused v&i teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all v&i kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v6i muu

kvalifitseeritud personal.

Arge kasutage seadmet vanni, dudi v8i ujula laheduses.

Arge jatke seadet kuumaallikate lahedusse.

Arge laske lastel seadmega méangida.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge puitidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jélgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tbmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Valtige kontakti seadme pdorlevate osadega. Jalgige, et tootava puhuri kaitse sisse ei satuks korvalisi esemeid.

Elektrilb6gi saamise véltimiseks arge lllitage seadet margade katega sisse.

Vea kBrvaldamiseks ja lisatarvikute vahetamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse poole.

Arge paigutage soojapuhurit kergsittivatest v6i kuumuse mdjul deformeeruvatest esemetest vdi ainetest lahemale

kui 0,9 m.

e TOOtava soojapuhuri téstmise voi Umberliikkamise korral rakendub kaitseplokk ja seade lilitub véalja. Kui asetada
soojapuhur alusele, see lilitub uuesti sisse.

 Arge paigaldage soojapuhur pistikupesa lahedusse.

¢ Ulekuumenemise juhul liilitab sisseehitatud kaitsesiisteciscadme vélja.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.
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e TOOtava soojapuhuri tdstmise vbi Umberliikkamise korral rakendub kaitseplokk ja seade lllitub vélja. Kui asetada
soojapuhur alusele, see lilitub uuesti sisse.

KASUTAMINE

e Uhendage seade vooluvdrku.

TOOREZIIMID

o Keerake tooreziimide luliti thesse asenditest:

— 0- valjalllitatud;
— | — soe dhk (750 W);
— Il = kuum &hk (1500 W).

e Iga reziimi valikul (v.a. “ 0") sittib to6tamise méargutuli.

TAHELEPANU:

¢ Soojakadu valtimiseks hoidke ruum kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kdtta.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Regulaarselt puhastage soojapuhur, sest kogunev mustus madaldab seadme t66tohusust.

e Enne puhastamist eemaldage soojapuhur vooluv8rgust ning laske sellel maha jahtuda.

¢ Puhastage soojapuhur valjastpoolt niiske pehme riidega.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, bensiini ja lahusteid.

HOIDMINE

e Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

» Hoidke seade kuivas jahedas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet 1sto ekspluatacijas instrukciju un saglab3jiet to ka izzinas materialu.

¢ Nepareiza ierices izmantoSana var novest pie tas bojajumiem vai radtt lietotaja veselibas traucéjumus.

e Pirms pirmreizéjas iesléegSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ridpnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

¢ Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai aizdeg$anas, neievietojiet ierici tdenT vai kada cita skidruma. Ja tas ir
noticis NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra ierices.

¢ Nelietot ierici vannas, dusas vai peldbaseina tie§a tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

e Baro$anas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Nenovietojiet ierici blakus siltuma avotiem.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstdm virsmam.

Nevelciet, negrieziet ar elektrovadu, ka arT neuztiniet to uz ierices korpusa.

Izvairieties no kontakta ar ierices kustigajam dalam. Nebaziet zZimulus vai citus priekSmetus caur aizsargrezgi

ventilatora darbibas laika.

Lai izvairttos no elektrostravas trieciena neizslédziet ierici ar mitram rokam.

¢ Bojajumu gadijuma vai piederumu nomainiSanai dodieties uz servisa centru.

¢ Nenovietojiet ierici tuvak par 0,9 m no viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem vai priekSmetiem, kas deforméjas
temperatiras iedarbibas rezultata.

¢ Neuzstadiet siltumventilatoru tie3a elektrokontaktu tuvuma.

e ParkarSanas gadijuma ieblvéta aizsardzibas sistéma automatiski atslégs ierici.

e Stradajosa siltumventilatora pacelSanas vai apgasanas gadijuma ieslédzas aizsargblokéjums un ierice izslédzas.
Ja siltumventilatoru uzliek uz pamata, tas atkal ieslédzas.

UZMANIBU:

o Neapsedziet ierici tas darbibas laika.

« Neizmantojiet siltumventilatoru telpas, ar platibu mazaku par 4 m?.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas buatiski
neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

DARBS

¢ Pieslédziet ierici pie elektrotikla.
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DARBA REZIMI
o Uzstadiet darba reZzimu slédzi viena no pozicijam:

— 0-izsléegts;

— | —silts gaiss (750 W);

— Il — karsts gaiss (1500 W).
e |zvéloties jebkuru no rezimiem (iznemot poziciju «0»), iedegas darba gaismas indikators.
UZMANIBU.
e Lai izvairitos no siltuma zudumiem, telpas ieteicams turét slégtas, citadi tas nesasils.
TIRISANA UN KOPSANA
o Regulari attiriet siltumventilatoru no arpuses, sakrajusies netirumi samazina ta darbibas efektivitati.
e Pirms tiri8anas obligati atvienojiet ierici no elektrotikla un |aujiet tai pilniba atdzist.
¢ Noslaukiet siltumventilatoru no arpuses ar mitru, mikstu dranu.

GLABASANA

e Izpildiet TIRTSANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

e Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJOS

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite ja tolimesniam naudojimui.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sig Vartotojo instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose.

Pries$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada isjunkite jj i elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus skysc&ius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti ar prietaisas gali

uzsiliepsnoti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |

Serviso centra.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés

priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

Nenaudokite prietaiso Salia vonios, duso ar plaukimo baseino.

Nestatykite prietaiso Salia Silumos Saltiniu.

Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.

Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZzeistas.

Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy kampy ir karSty pavirsiy.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaisg.

Neprisilieskite prie judanciy prietaiso daliy. NekiSkite pieStuky ar kitokiy daikty j veikian€io ventiliatoriaus

apsaugines groteles.

Saugodamiesi elektros sroves nutrenkimo, nejjunkite prietaiso drégnomis rankomis.

o Norédami sutaisyti prietaisg ar pakeisti jo detales, kreipkités tik j Serviso centra.

o Nestatykite prietaisg ar€iau kaip 0.9 m nuo lengvai uZsideganciy arba besideformuojanciy esant aukstai
temperatdrai daikty bei medziaguy.

¢ Nestatykite Silumos ventiliatoriy Salia elektros lizdy.

¢ Prietaisui perkaitus, jmontuota apsauga automatiskai jj iSjungs.

o Pakilus ar apvertus veikiantj Silumos ventiliatoriy, suveiks apsauginis blokavimas ir prietaisas i8sijungs. Pastacius
Silumos ventiliatoriy ant pamato, jis vél jsijungs.

DEMESIO:

¢ Neuzdenkite veikiancio prietaiso.

« Nenaudokite $ilumos ventiliatoriy patalpose, kuriy plotas yra mazesnis uz 4 m°.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilicka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

VEIKIMAS

¢ Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

VEIKIMO REZIMAI

¢ Nustatykite veikimo reguliatoriaus jungiklj j vieng i$ padéciy:
— “0 " —iSjungta;
— “1" —Siltas oras (750 Vt);
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— “II'" — karstas oras (1500 Vt).

* Pasirenkant bet kokj rezima (i$skirus “ 0”), jsijungia Sviesos indikatorius.

DEMESIO:

o Norédami iSvengti Silumos nuotékiy, patalpg laikykite uzdaryta, kitaip ji nesusils.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite Silumos ventiliatoriy i iSorinés pusés, nes susikaupusieji neSvarumai mazina jo efektyvuma.

¢ Prie$ valydami prietaisg, batinai iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam atvésti.

¢ Nuvalykite Silumos ventiliatoriy minkstu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, benzino, tirpikliy bei kity agresyviy cheminiy medziagy.

SAUGOJIMAS

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

» Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatdé anyagot.

o A késziilék helytelen kezelése karosodashoz, vagy a hasznal6 sériiléséhez vezethet.

o A készulék els§ hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat

adataival.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

Ne hasznélja a késziléket szabadban.

Tisztitas el6tt, vagy hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, felgyulas elkeriilése céljiabdl ne eressze a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ha ez megtortént, NE

FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt, és forduljon szervizbe.

e Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék
haszndlataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel valo jatszas elkerilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkeriilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartdval vagy a

gyart6 altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

A készlléket furds, zuhany vagy uszoda kozvetlen kézelében hasznélni tilos.

Ne tartsa a készuléket héforras kdzelében.

Ne engedje a gyerekeknek, hogy jatszanak a késziilékkel.

Ne hagyja a bekapcsolt késziiléket feliigyelet nélkul.

Ne hasznélja a késziléket karosodott vezetékkel.

Ne prébalja egyeddl javitani a készlléket, ha a készllék javitasra szorul, forduljon a kozeli szervizbe.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré feliilettel.

Ne hlzza a vezetéket, ne csavarja azt, és ne tekerje a késziléken korl.

Kertilje a kontaktust a készulék mozgé részeivel. A készulék mikddése kdzben ne dugjon at a véddracson ceruzat,

vagy mas targyat.

Aramiités elkeriilése céljabdl ne kapcsolja be a ventilatort nedves kézzel.

e Ha javitasra, ill. alkatrész cserére szorul a készUlék, forduljon szakszervizbe.

¢ Ne allitsa a készilléket 0,9 m kdzelebb a kdénnyen lobbanékony vagy hémérséklettdl deformaldédo targyaktol és
szerektdl.

¢ Ne allitsa a hé ventilatort konnektor kdzvetlen kézelében.

o A készlilék tulmelegedése esetén a beépitett védbérendszer automatikusan kikapcsolja a késziléket.

e A miikédsé héventilator emelésekor vagy felfordulasakor bekapcsol a védd blokkolas és a készilék kikapcsol.
Amennyiben felallitsuk a héventilatort az alapjara, ugy az Ujra bekapcsol.

FIGYELEM:

o Letakarni a mikodé késziléket tilos!

e Ne hasznalja a hé ventilatort 4 m” kisebb helyiségben.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 o6ran belil tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a keésztlék biztonsagat, mikodékepességeét, funkcionalitasat.

MUKODES

* Csatlakoztassa a készleket az elektromos hal6zathoz.

MUKODESI UZEMMOD

e Allitsa az izemmod kapcsolot a helyzetek egyikébe:

— 0— kikapcsolva;
— | —meleg leveg6 (750 W);
— Il —forrd levegd (1500 W).

e Barmely izemmaodban (kivéve a «0» helyzetet) kigyul a mikddési jelzélampa.

FIGYELEM:

o A meleg levegd kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a helyiséget, kiilénben a helyiség nem fog felmelegedni.
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IMO14
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
e Rendszeresen tisztitsa a héventilator kilsé fellleteit, mivel az 6sszegyllt szennyezédés csokkenti a készilék
mikodésének hatékonysagat.
o Tisztitas el6tt feltétlenll aramtalanitsa a készlléket, és hagyja teljesen lehdilni.
e TOrolje meg kivulrdl a héventilatort puha, nedves tériékenddvel.
* Ne hasznaljon suroldszert, benzint, oldoszert, és egyeb agressziv kemiai szert.
TAROLAS
e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.
e H{ivés, szaraz helyen tarolja.
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